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Leona GrabowskiegoM m E m !

poleca bogaty wybor okry¢ damskich f kostyumow bluzek
strojnych 1 angielskich, boa strusich

Sprzedaz materyatow na metry.

Fryderyk Mauzens.

pin ni.

By zrozumieé¢ nalezycie to ostatnie zdanie, trze-
ba zwr6ci¢ uwage na to, iz Panajon byt bardzo
miernym strzelcem. Bedac prawie pewnym, iz kula
jego nie trafi do celu, choéby nawet stat niedaleko
od niego, zadatl przy pojedynku duzego dystansu.
Nie trafi przeciwnika przy takiej odlegtosci, ale
w ten sposob sam sie zabezpieczy od jego kuli!
Ubezpieczywszy sie co do rezultatu spotkania, przed-
siewzigt $rodki, by olsni¢ zgromadzonych swojg
wielkodusznoscia a zarazom i celnoscia. W tym
wiasnie celu wyszukat ws$réd swych narzedzi zio-
dziejskich, $wider grubosci kuli pistoletowej i wre-
czajac go wraz z Slepg latarkg Tetardowi, polecit
mu, by w afiszu na ogrodzeniu welodromu wysw--
drowat dziure w kropce nad ,,i* lub w $rodku ,,0“.
Tetard wykonat w nocy z tatwoscig to zlecenie,
dzieki czemu Karol Turner mégt nazajutrz zadzi-
wi¢ wszystkich swojg niezréwnang celnoscia.

XI.

Samochod ruszyt znowu predzej i zawigzata sie
przerwana na chwile rozmowa.

— Weill sir! gon are! — zaczagt mniemany
krél czekoladowy, zwracajac sie do sekretarza Le-
wisa Jacksona. Przypomniat sobie jednak, iz Garri-
gue i markiz wspominali, iz nie znajg dobrze an-
gielskiego jezyka. Przerwal tez zaraz i zwracajac

sie do swych swiadkéw, moéwi! dalej:

— Ach! przepraszam! A wiec, panie Smith
i pan prowadzi rozmaite przedsiebiorstwa?

— Tak, panie.

— A jakie mianowicie, jezeli to nie jest niedy-
skrecyg ?

— Najrozmaitsze! — odpowiedziat Smith, ktory
rzeczywiscie z polecenia swego pryncypata, zajmo-
wat sie najr6znorodniejszemi sprawami.

— Ach! tak, bardzo pieknie! — rzekt Panajon
z pewng zazdroscia.

Uwazat sie¢ obecnie za bardzo skromnego prze-
mystowca ze swa czekolada, wobec takiego uniwer-
salnego businessmana. Bat sie, czy nie wyglada te-
raz na jakiego przekupnia.

— Och! — zaczagt méwi¢ znowu — mam w gto-
wie inne jeszcze plany, nie ograniczam sie tylko do
swej fabryki w Melbourne! Naprzyktad! W tych
dniach musze jecha¢ do Bordeaux, by zatozy¢ tam
nowg winnice...

— Jakto — zapytat Garrigue — zatozy¢ nowg
winnice ?

— Ma sie rozumie¢ — mowit obojetnie Pana-
jon. — Mam zamiar zakupi¢ w samym S$rodku mia-

sta, w miejscu najbardziej uczeszczauem przez tu-
rystow, wiekszy obszar ziemi... Wystawie tam maly
zamek i dokofa niego zasadze winnice... Bedzie to
zamek Bordeaux z jedynem na S$wiecie wiuem...
Wszyscy cudzoziemcy w pragezdzie przez Borde-
aux bedg sie tern zachwycali... W krotkim czasie
zamek ten stanie sie stawnym...

— Niezta sprawa! — potwierdzit Smith, ktéry
widziat, jak w rekach Lewisa Jacksona udajg sie
daleko ryzykowniejsze interesy.

Garrigue i markiz stuchali
wertemi oczami.

— Lecz — przerwal markiz — czy w S$rodku
miasta znajdzie pan do kupienia niezabudowane
place?

— Jezeli bedg zabudowane, to kaze je burzyg...
Kazdy dom w poblizu tego miejsca padnie w gruzy...

tego z szeroko roz-

— Metr kwadratowy bedzie pana do$¢ koszto-
wall — zauwazyt markiz.

— Mniejsza z tem! | tak bede miat z tego
wielkie dochody! Niech pan zwr6ci i na to uwage,
iz pod etykietg swego zamku Bordeaux, bede sprze-

dawal wino nie tylko pochodzace z tej, z konie-
czno$ci ograniczonej winnicy!

— Mysl ta nie jest zta! — powtdrzyt Smith.

— Przepraszam! — podtrzymywat swe zdanie
de Beaudicourt. — Zdaje mi sie...

Nie dokonczyt i pozostat z ustami otwartemi,

z oczami utkwionemi przed siebie, z ruchami unie-
ruchomionemi przez gest w dyskusyi.

Mozna byto sadzié, ze dostat jakiego porazenia.

— Markizie! — zawotat Panajon. — Co panu
jest?

Markiz wyciggnat reke i palcem wskazat na Te-
larda, ktéry siedziat przy szoferze, zwrdécony swemi
herkulesowenii plecami do okna samochodu.

— Co takiego? — dziwili cie wszyscy.

— Tam!... — zdotat wreszcie wymowi¢ sthu-
mionym gtosem pan de Beaudricourt. — Ten czlo-
wiek ..

— Ten cziowiek?...

— Zwrocit na chwile gtowe do szofera, by mu
co$ powiedzie€... Poznatem go... .Test to zlodziej!

— Ztodziej! — zawotali jednoczesnie Panajon,
Garrigue i Amerykanin.
— Tak, tak! Zlodziej, ktory napadt na mnie

pewnego wieczoru na Polach Elizejskich. Och! Nie
myle sie. Te wielkie niebieskie oczy i ta bestjalska
twarz takie na mnie wywarlty wrazenie, iz nigdy
ich nie zapomne!

— Balio/ — rzekt Joe Smith. — To jest nie-
mozliwe !

— Ztodziej? — powtarzat Garrigue.

— Musimy zatrzymac sie przy pierwszym po-
(icyancie, ktorego zobaczymy — mowil dalej mar-
kiz.

— Przepraszam! — odezwat sie Australczyk,

wyciagajac reke. — Czy jest pan pewny tego, co
pan moéwi, markizie ?

— Zupehie.

— Co on panu zabrat?

— Woreczek.

— lle w nim byto?

— Dwiesdcie trzydziesci pie¢ frankdbw — odpo-
wiedziat markiz.

— Ali right!

I Panajon z najobojetniejszg ming, mimo zwroé-
conych na siebie zdumionych wejrzen, wyjat portfel,
dobyt z niego odpowiednig ilos¢ banknotow i wre-
czajac je panu de Beaudricourt, rzekt:

— Oto nalezna suma... Co za$ do woreczka, to

ode$le taki, ktoéry, jak sadze, bedzie sie panu po-
dobat...

— Panie... — zdziwit sie markiz. — Co to
znaczy?

— Znaczy to, iz mdj stuzacy jest najprawdopo-
dobniej ztodziejem... Nie jestem tem bardzo zdzi-
wiony... Zostal mi on polecony przez Towarzystwo
opieki nad uwolnionymi wiezniami, ktérego preze-
sem, jak panowie wiedza, jest nasz przyjaciel Ma-

ksym Duret...
— Rozumiem juz!
— Lecz — ciagnat dalej Panajon — czy jest

on ztodziejem, czy nie, stuzy mi dobrze i bardzo
bytoby mi nieprzyjemnie przyjmowac¢ teraz nowego
stuzacego... Dlatego tez, markizie, chce zwrdcié te
sume i prosze, by pan nie wzywat zadnego ajenta...

— .Tak pan chce, drogi panie! Ciesze sie, ze
moge co$ dla pana zrobi¢! — moéwit markiz, ktéry
nie chciat niczego odmawia¢ tak wybitnemu prze-
mystowcowi. — Prosze jednak, niech pan zatrzyma
te pienigdze.

— Nie, nie. Toby mnie zenowato bardzo.
sze przyjaé.

i markiz de Beaudricourt odzyskat swe dwiescie

Pro-

I rekawiczek.

WEASNA PRACOWNIA.

trzydziesci pie¢ frankow. PoOttora miesigca tomu Te-
tard ograbit go z tej sumy. Herkules od godziny
juz wibéczyt sie po Polach Elizejskich, gdy nagle
znalazt sie wprest powaznego jegomoscia, bardzo
elegancko ubranego. Zazadat od niego zaraz wore-
czka, a spdzniony ten przechodzien spetnit -natych-
miast to zadanie, owfadniety takim strachem, iz nie
mogt wymoéwié ani stowa. Tetard kazat oddaé sobie
i portfel, lecz markiz znakami odrzekt mu, ze nie
ma go i omal, ze nie zemdlal, gdy poczut, jak gru-
be palce opryszka rewidujg mu Kieszenie. Samo
wspomnienie o tem wstrzagsato markiza. Na widok
tez Tetarda uczul, jak go zimny pot oblewa. Pod-
czas dalszej jazdy zachowywat najzupetniejsze mil-
czenie, nie mogac oderwa¢ oczu od szerokich ple-
coéw i grubego, jak u wotu, karku tego stuzacego.
Dopiero po przybyciu do restauracyi, gdy nie miat
juz przed sobg tego widoku, odetchnat gteboko i za-
czat rozmawiac.

Sniadanie bylo wspaniate. Goscie dla zaostrze-
nia apetytu wypili naprzéd po duzym Kkieliszku ro-
syjskiej wodki. Joe Smith wypit dwa kieliszki.
Amerykanin wogoéle nie przestawat zadziwia¢ swych
towarzyszy, pijac jeden Kieliszek po drugim i czu-
jac sie zupetnie przytomnym. Stare wina francuskie
nie wywieraly zadnego wplywu na ten organizm,
przyzwyczajony do szalonych trunkéw amerykan-
skich.

Po skonfczeniu uczty koto drugiej godziny wszy-
scy opuscili hotel. Pan de Baudricourfc, siadajac do
samochodu, stwierdzit z radoscig, ze koto szofera
nie widzi juz tego niebezpiecznego stuzacego.

W kilka chwil potem panowie ci wchodzili juz
do salonéw stawnego klubu ,,Neurastenikéw". Mio-
dy Garrigue byt jego cztonkiem. Raul de Lagunan
przybyt zaraz po nich. Obydwaj czynili honory do-
mu markizowi, a zwlaszcza Karolowi Turnerowi,
ktéremu nie udato sie jeszcze wejs¢ tutaj.

Klub ,,Neurastenikbw" na pierwsze wejrzenie
podobny byt do pierwszego lepszego klubu pary-
skiego. Skladat sie z pewnej liczby obszernych sa-
londw, urzadzonych wykwintnie i z dobrym gustem,
umeblowanych wygodnie, z rozstawionemi na ka-
zdym kroku wielkimi, szerokimi, elastycznymi fo-
telami, w ktérych mozna byto spa¢ nic gorzej, niz
w $ozku.

Smith, ktoéry nie znal tak dobrze francuskiego,
jak Turner, dziwit sie tylko, skad podobna nazwa
mogta przyjs¢ do gtowy zatozycielom klubu. Poka-
zujac salo gry, Raul de Lagunan rzekt do Austral-
czyka:

— Za kilka miesiecy bedziemy grali
w muchy...

Zapytany przez Smitha, markiza i Garrigue’a,
co to znaczy, wyttdmaczyt nowg gre, o ktoérej do-
wiedziat sie od Panajoua.

— Musimy zagra¢ jedng partye! —
zachwycony tem Amerykanin.

— Partye czego? — zapytat baron.

— W muchy.

— Zagramy niejedna, jezeli tylko bedzie pan
jeszczo tutaj latem.

— Nie bedzie mnie tu...
Zniej za dwa tygodnie...

— Tutaj?

— Tak. Zatelegrafuje zaraz do Buenos-Aires,
gdzie teraz jest sezon na muchy, by mi przystano
pierwszym okretem w pudetku kilka milionéw much.
Jezeli odpowiednio je zapakujg i bedg ogrzewali ka-
jute, dojezdzajagc do Franeyi, to oedziemy ich mieli
na dlugo. Trzeba bedzie tylko utrzymywac¢ odpo-
wiednig temperature w sali gry...

tutaj

zawotat

Musimy zagra¢ najpo-

(Cigg dalszy nastapi)



